OPSTRUENTI U SISTEMIMA FONEMA | NJIHOVE DESTRUKCIJE
U POPULACIJI DO7. ARHIVA ZA JEZIKE U DIJASPORI

Miodrag Stankovski

0. 1. Grupu dece DO07. sacinjavaju sledeci pojedinci : D07.03, D07.05, D07. 09, D07. 13, DO7.
14, D07. 16 i D07.17. Cetvoro njih Je testirano po jedan put svake godine u periodu od 1961-
1985 i svaki od njih ima po pet preseka (godi$njih snimaka). Dva imaju po Cetiri preseka, a
jedan je testiran samo dva puta. Ovaj informant, D07.17, s obzirom na koli¢inu tekstova i

duzinu liane dijahronije iskljuiSen je iz istrazivanja.
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SI. 1. Informant! DO7. testirani u periodu 1981-1985.

Sva su deca rodlena u Svedskoj tako da je usvajanje njihovog zavicajnog idioma proteklo
u stranoj jezic¢noj sredini, tj. pod uslovima monitorizacije tipa dijaspo-ra. Sva ova deca
dobijaju dva sata nastave "maternjeg” jezika' nedeljno.

Deca, a i roditelji su motivisani za nastavu, jer se ona organizira na osnovu eksplicitno

izrazene zelje

Slavica Lundensia, 11, 1987, pp. 7-31



Miodrag Stankovski

roditelja i deteta. Ova deca po pravilu posecuju domovinu jedanput godisnje za vreme letnjeg

raspusta sto svakako utide na uevajanje jezika.

Izraz monitorizacija koristim u sledec¢a dva znacenja :
a) totalni socijalni pritisak kojemu je poje-dinac izlozen da bi usvojio jezik i
b) totalni socijalni pritisak kojemu je poje-dinac izlozen da bi drzao sistem u
granicama onoga sto doti¢na socijalna grupa (drustvo) oseca (smatra)

normom.

Dijasporalna monitorizacija je, prirodom svoje naravi, slabija od one koja se da iskusiti u
autohtonoj jezi¢noj sredini. Slabija je zbog faktora koji je odreduju kao na pr. doseljenicka
politika zemlje gde dete i roditelji Zive, kulturno naslecfe nove socijalne sredine i promené
koje ono implicira na organizaciju zivota doseljenicke porodice. Mnogi doseljenici iz
Jugoslavije, na pr. oni iz ruralnih sredina koji su u zavi¢ajnoj sredini ziveli u porodicama
sacinjenim od bar tri generacije govornika, zive u jezgrenim porodicama koje saéinjavaju
samo roditelji i njihova deca. Veoma ¢esto roditelji govore svaki svoj dijalekt, koji mogu biti
prili¢no udaljeni jedan od drugoga, a ¢esto mogu to biti i dva razlicita jezika (Stankovski
1986). Svi ovi faktori, dakle, uticu na monitorizaciju i motiviraju poseban koncept
"dijasporalna monitorizacija" koji je na$ istrazivacki projekt predlozio i koristio u svim

svojim radovima.

1.0. Jezik grupe DO7. se razlikuje od standarda. Ova se razlika naravno menja tokom periode
oda 5 godina i to nam pruza mogucnost da pratimo proces stabilizacije u jeziku ove dece. S
druge strane razlika od standarda sadrzi vise elemenata: dijalektalne erte deteta, njegove li¢ne
korupcije i nesigurnost i, na kraju, uticaj svedske govorne sredine tj. sve karakteristike
dijasporalne monitorizacije (Stankovski et al. 1983, Stankovski 1986).

Istrazivanje je usredoto¢eno na razvoj opstruenata u jeziku dece (SI. 2.). Tokom

istrazivanja vrsenih u



Obstruenti u sistemima fonema i njihove destrukcije u populaciji

projektu JUBA poslednjih godlna primetio sam izvesne pravilnosti u pogre$nim
manifestedjama nekih serija fonema. Pored toga $to je procenat normalno realizira-nih
fonema uvek bio veci od procenta pogresno realizi-ranih. Kao da je manji deo, deo pogresno
realiziranih fonema, bio odabiran obzirom na njihovo mesto i nac¢in izgovora . Tokom 1985
pokuzao sam proveriti vrednost ove pretpostavke na li¢noj dijahroniji jednog ekstremno
devijantnog ispitanika , D10.03 (Stankovski 1985). lako dijahronija nije bila dufa od tri
godine izgledalo mi je da materijal potvrcfuje moju pretpostavku te sam napokon odabrao

grupu DO7. s obzirom na to da su deca u toj grupi imata duze dijahronije.

lab |dent alv | pal vel
Eksp |bzv P |t K
zZv b d g
Frik |bzv f s S X
zVv z z
Afr bzv c ¢ é
VAS | 3 3

SI. 2. Opstruenti S/H.

Po¢i¢emo od sledecih ¢injenica:

1. U svim individualnim sistemima dve serije fonema imaju konstantno normalne
realizacije, labijali i velari.

2. Nestabilni sistemi manifestacija pojavljuju se kod dentalne, alveolerne i palatalne serije i
to u njihovim frikativnim i afrikatnim delovima.

3. Nestabilnost je moguénost posedovanja sisterna paralelnih realizacija fonema -

"dijasporalnih” realized ja uporedo sa "normelnima”.
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1.1. Manifestacije fonema u tekstovima li¢nih dija-hroriija ispitanika podeljene su u dve
skupine:
A. "iapravne" manifestacije tj. manifestacije koje ne odstupaju od S/H norme ;
B. "pogresne" manifestacije tj. manifestacije koje odstupaju od S/H norme.

Pogresne manifestacije mozemo podeliti u slede¢e podgrupe :

1. Manifestacije fonema uslovljene alegro tempom govora, tj. oblici reci koji odstupaju od
pravoizgovor-ne norme ali se mogu smatrati ispravnima i dozivljavaju se korektnima u
govornom jeziku kao na pr.

Mo$»mozes?
oslaxotisla
Jenagjedna
ili oblici kao:
ovadva*obadva
iso*isto
truge*druge
obet*opet
koji se pojavljuju jedanput do dva puta u tekstovima i mogu se smatrati omaskama u govoru.

Ovakve manifestacije su oznacene znakom " V" u daljnjem izlaganju (SI. 4.).

2. Manifestacije fonema uslovljene razlic¢itim dijalektalnim normama, kao na pr.
oceS»hoces
dovati*dohvati
dozem»dozem
pecurke*pecurke
neCe«nece
Ovakve dijalektalne realizacije fonema oznacene su znakom "o" u daljnjem izlaganju (SI.
5.).
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3. Manifestacije fonema uslovljene dijasporalnom situacijom tj. manifestacije fonema kod
kojih govornik koristi druge modele od ve¢ pomenutih, kao na pr.
dossli*dosli
gde se /8/ manifestira u obliku $vedskog alofona [Jj];
kazze«kaze
gde se /z/ manifestira u obliku novoinventiranog alofona [C,] tj. [C] plus distinktivna crta
[+ zvucan] ;
magaracs*magarac
gde je alofon [c] izgovoren sa produzenim frikativnim delom;
josse*jase
gde se /8/ realizira kao geminirano [s] tj. [s:];
magartsa»magarca
gde se /c/ manifestira kao sekvenca dvaju alofona [ts] itd. Ove manifestacije su oznacene
znakom "o" u tabeli (SI. 3.). Ovi primeri ne predstavljaju puni spisak dijasporalnih

manifestacija.

Ova podgrupa pogresnih realizacija fonema, pruza nam moguénost uvida u procese

usvajanja zavic¢ajnog idioma u uslovima dijaspore.

2.0. U vreme prvog teetiranja informant D07.03 ima sistem opstruenata koji se da videti
na Sl. 3.

Vidi se da su vanjski delovi sisterna stabilni. Izraz "vanjski" koristim da bi oznacio
granicne serije fonema onako kako se obi¢no prezentiraju u tabelarnim prikazi-ma. Ovde
izraz pokriva tri serije: eksplozive (obzirom na nacin izgovora), labijale i velare (obzirom na
mesto izgovora).

Jedine snimljene "pogresne" manifestacije fonema /p/, /d/ i /0/su alegro oblici re¢i.
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lab dent |alv pal vel
Ekep |bzv PA |t K
ZV_ |b d gA
Frik  |bzv  |f S0 So X
AV, z Zo
Afr bzv co Co ¢
ZV (%) 3o

SI. 3. Opstruenti informanta D07.03 1981.
V pored normalnlh i alegro realizacije
o pored normalnlh i dijasporalne realizacije
o dijalektalne reallzaclje

() fonem se ne pojavljuje u tekstovima

v
/p/-+[b] obetsopet (DO7.03, 81:347)7 jedanput
/g/-+[k] dukacku*dugactku (D@7.@3, 81:424) jedan-

put

SI. 4. Alegro oblici D07.03 1981.

decici*décici (D07.03 81:414)
decak*decak (81:451)"
doj¢is*devojcica (81:353)
Dukac¢ku*dugacku (81:424)
rucak*rucak (81:398)
¢-*Covek (81:162)
¢ove-ka*Coveka (81:164)
¢ovek*¢Covek (81:4, 17, 73, 94,96,
110, 114)
¢oveka*Coveka (81:91)
¢osse-*Coveéka (81:56)

SI. 5. Dijalektalne crte ispitanika D07.03 1981.
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U svim oblicima rec¢i "jedan™ ispitanik takoser koristi alegro oblike "jean

" jena, jeno"

| Dijalektalne erte ispitanika D07.03 u testu od 1981 sastoje se od gubitka opozicije i/ -
pojava poznata iz mnogih S/H dijalekata (SI. 5.).

Dijasporalne korupcije u testu iz 1981. godine vide se na manif estaci jama fonema /s/, /i/
/2] /c/ (SI. 6.). o

-+ [=] &9 = 97.2% licica+lisica (81:341)
sars+ [o] 1 zar=a (81:390)
+ [z] 1
L_ﬁ ukupno: 71
+ [el 1@ = S55.6% lisisaxlisica (81:307,
sc/~+ [6] 3 a23, 336}
+ [=] 1 dojéis-rdévojcica (81:353)
-+ ft=] 4 magaratasmagsrac (81:8,
L ukupno: 18 13p, 4@, 184>
-+ [4] 29 = 69.1% doéiordodan (81:30)
87+ [h) 9 jaifaorjadao (81:27)
-+ [8] 4 jufgesrjaie (81:23, i@1,
uvkupno 42 120)
middemid (81:384)
mifiavermifove (B1:512)
uddisudi (81:372, a75)
dogi+dodli {81;106)
stasdta (B81:173)}
astorsto (81:472, 475)
=+ {i] 16 = 81.0@% kadeskate (81:115, 124)
27+ [§1 2 teizakstetak (81:334)
+ 18] 1
ukupno 19

g1. 6. Dijasporalne crte ispitanika p@a7.@3 198l.

Tabhelarni prikaz svih dijasporalnih manifestacija
fonema informanta D@7.03 tokom perioda 1981 - 1985
prikazan Jje na g51. 7. Iz tabele je vidljivo da se
dijasporalne manifestacije javljaju u jednom uskom delu
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Sistema. Inflamirani su dentalni frikativ! i afrikat, 'm"" eiveolarni frikativi i afrikati

I jedan od palatalnih afrikata

_ |

DO7. 03
1981 1982 1983 1984 1985
ta/ ||[s] 69=97.2% |li[a] 71=98.6% {|[s] 97=99.0% |[[s] =100% [s] =100%
fe] 1t [s] 1t [s] 1
{z] ¢
/z/ ||[[z] =100% |([z] 6=98.9% ([z] =100% z] 12=92,3% ||[z] 12=92.9%
(¢] 1 11 1 [s] 2
/c/ |i[e] 10=55.6% |[[c] 11=73.3% |[c] 27=90.0% [[c] 34=89.5% [[c] 31=92.9%
[#] 2 {cs] 4 (6] 2 n} 1 [a] 1 |
a] 1 g] 1 Es] 3 ta] 1 ‘
fta] 4 {t] 1
78/ [Q] =100, 0% [Q] 11=91.7% ||{8] 12=80.0% (é] =100. 0% él 14=77. 8%
c ¢ é é G
(c] 1 [o] 1 [t¥] 2
(el 1 (4] 2
[¢] 1
787 JI[¥) 29=69.1% ||[[8] 35=89.8% [[[£] 65=83.3% [[[¥] 53=96.5 [&] 62=98. 4%
(4] 9 [§] 1 [=] 12 [h] 12 'E% 1
[sa] 4 [a] 3 =] @ [¢] 1
[z] 1
787 |[[#] 13=81.3% |[[#] 8=80.0% |[[t] 18=69.2% |[[#] =leo. t] =100.
‘3} 3 Ez} 8 Ez} g 9.2% (I[£#] =100.0% |{{£] =100.0%
A1 1 [H 1
[ 1
137 Ei} f=ee.7x [§] =100.0% JI[§] =100.0% |[§] =100.0% |[3] =1@0.e%

Sl. 7. Dijasporalne manifestacije fonema informants D07.03 u periodu 1981. -
1985.

2.1 Sistemi fonema ostalih ispitanika grupe DO7.
tokom istog vremenskog periods, uporedeni sa D07.03 <Pril.la-If ), pokazuju velike sli¢nosti.
Iz njih takoder proizlazi da se dijasporalne erte javljaju u unutrasnjim delovima sisterna tj. u

serijama dental, alveolare i palatala.
Uporedni tabelami prikazi fonema grupe DO7. pokazuju opet da se dijasporalne

manifestacije javljaju u
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uskom podruéju centralnih delova sisterna tj. kod «ri ja dentala , alveolara i palatala. Procenat

ispravnih -nanifestacija ovih grupa fonema za vreme istog penoda (1981-1985) prikazan je
na Sl. 8.

pe7. | #7.23 ©7.85 07.09 @7.13 ©07.14 07.16

100.2

PA 93,2 66.7 100.0 95.0 100.0

g; LA 100.0] 100.0 100. @ 100.0 100.9 100.0
g3 TA 100.0| 100.0 100.¢ 100.Q0 120.@ 100.¢ 100.0
p4 LI 100.0| 100.,0 100.0 100.20 10C.@ 100.0 100.0

a5 99.5| 10@0.0 100.©0 120.Q0 100.0 97.1 100.0
96.8 95.5

81 DEN 95.8 92.8 94,2 1006.0

82 TA 96.5 92.0 98. 4 99.5 109.09 92.8

83 L1 97.6 97.7 1900.0 100.0 99. 4 99. @ 90. 2

a4 98. 2 96, 4 98.5 98.9 99.8 97.9 S8.@

85 98. 4 97.1 98. 1 98. 7 99.1 99. 4 97.8
0e.2 35.3

AL 52.2 83. 4 97.@ 8.6 1
g; YE 95.8 89.9 95.8 120.0 190.0 93. 3
a3 o aa. 2 87.2 94.7 100.0 94.6 99.0 64.6

84 LA 94.0 98.8 99.1 98. 1 97.0 97.9 79.?
85 RI 93. & 97.¢ 100.0 100.@ 99.4 99. 4 71.

Sl. 8. Procenat "ispravnih™ manifestacija fonema u "centralnim" serijama. Cifre

predstavljaju erednje vrednosti kako na individualnom tako i na grupnom nivou.

Procenat ispravnih manif estaci ja fonema , sredlen tabelarno po nacinu izgovora (Sl. 9.)
daje drugaciju sliku, ne tako jasnu kao kad se manifestacije srede po mestu izgovora (Sl. 8. ).
Manifestacije sredene po mestu izgovora pokazuju strukturirani razvoj ka "standardnom"
modelu. Procenat postaje ve¢i tokom godina, a primecuje Se i poseban red preferiranja
fonemskih serija: prvo palatali, zatim dentali i na kraju alveolari. Slika 9, s druge strane,
pokazuje strukturirani razvoj serija eksploziva: frikativa/afrikata. Razvoj opozicije frika-
tiv:afrikat nije ocigledan i valjalo bi je ispitati pomnije. Lakse se vidi na slici 10 gde eu

procentni iz-nosi grupe DO7. stavljeni u koordinatni sistem kojemu x-osa predstavlja vreme.
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DO7. | 07.03 07.05 07.09 07.13 07.14 07.16
81 FRI 96.3 91.3 94.5 100.0 99.5 96.1
82 KA 96.7 94.5 98.7 99.5 100.0 95.3
83 TI 95.2 91.9 98.1 100.0 97.3 94.3 89.4
84 VI 95.8 98.1 99.6 98.7 94.2 94.6 89.6
85 97.2 98.5 100.0 100.0 97.8 98.1 89.1
81 AF 92.1 80.6 94.7 89.2 97.3 94.4
82 RI  95.9 91.2 96.9 99.6 100.0 92.0
83 KA 93.8 92.5 955 100.0 99.3 98.6 711
84 TI 98.4 97.4 98.5 98.9 100.0 98.1 97.8
85 96. 3 92.2 98.1 988 99.6 97.7 091.7

SI. 9. Procenat ispravnih manifestacija fonemskih serija sredenih po nacinu artikulacije :
frikativi i afrikati. Cifre predstavljaju srednje vrednosti kako na individualnom tako

I na grupnom nivou.

100

{81 82 -8p . 8u i85 8-l '8|3848>
SI. 10. Razvoj “centralnih™ serija fonema. Fonemi su sredeni po mestu artikulacije i po

naci-nu artikulacije za citavu grupu DO7. u periodu 1981 -1985.
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Jedna drugacija klasifikacija fonema u potklase srectene po mestu lzgovora pokazuje da je
opozlclja frikativ :afrlkat od sekundarne vaznosti i da se vero-vatno njezin razvoj odvija
nakon stabilizacije opozici-je dental/palatal: alveolar unutar klasa dentala i palatala ili
istodobno sa ovom opozicijom konstituira ee i opozicija dentalni frikativ :dentalni afrikat.
Ovo se davidetiu SI. 11. i Sl. 12.

ba7. | 87.03 ©07.85 @7.09 07.13 @7.14 07.16
81 PAL. 95.7 83.3 1900.0 95.0 190.0 100.@
82 AF 1@0.0| 1@@.0 100.9 1900.0 100.0 100.@
83 RI 1@0.0| 102.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.9
84 KA 100.0| 100.0 100.Q0 1@20.2 120.0 100.0 100.0
85 TI 99.5| 10@.@¢ 160.9 102.0 100.0 97.1 100.0
81 DEN. 98.2 98. 6 93.7 106.0@ 98.6 106.0
82 FRI 99.2 98.7 99.2 1090.@ 100.0 100.0
83 KA 99.2 95.5 100.0 100.0 100.0 99. 4 96. 3
84 TI 98. 8 96.1 100.0 99.5 99. 7 98. 4 99.1
85 VI 9g8.8 96.4 100.0 100.0 98.6 98.6 99.2
&1 DEN. B1l.0 55.6 84,7 100.0 ac. 7 77.8
82 AF 86. 6 73.3 94.0 37.9 100.0 £8.0
83 RI 90. 3 S0.0 100.9 1092.0 97.2 96. 4 58.4
84 KAT 93.5 89.5 92.6 95.95 1@0.0 92. 6 91.0
a3 94.@ 91.2 9@.35 93. 8 98.3 100.@ 90. 9
81 ALV, 91.8 73.2 95.9 1l00.@& 102.@ 88.5
82 FRI 94.3 84.9 S96.8 lee.@ 120.0 90.0
83 KA a87.4 76. 2 95.8 1920.0 91.9 as, 4 71.9
84 TI 92.@ 98. 2 98.7 97.1 94.2 89.8 74.2
85 VI 93. 7 99.2 109,@ 100,90 29. 1 55. 8 68.2
81 ALV. 93.2| 100.Q@ 120.0 66.@ 100.06 100.@
82 AF 97.0 91.7 93.7 190.0 190.9 100.0
83 RI a7.9 892.0 92.4 100.0 190.0 97.9 o0B.0
84 KA 100.0) 190.0 100.0 120.0 190.0@ 100.0® 100.0
83 TI 95.8 77.8 1@00.@ 1@0.0 100.0 97.2 77.0

SI. 11. Procenat ispravnih manifestacija fonema u pot-klasama serije palatala dentala i

alveolare.
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100

— T

o foz 83 e -8 8 ey Bi{-82-

| PR S

Sl. 12. Razvoj u potklaeama fonema serije palatala, dentale i alveolare.

2.2. Proces stabilizedje kod opstruenata grupe DO7. ¢ini Se ocevidnim. Proces ima i svoj
unutrasnji red, kreée se od vanjskih delova sisterna ka njegovim centralnim delovima <S1. 13.
>. Nekakav pritisak utvrJuje opozicijez a) po mestu artikulacije u vanjskim regijama (labijali,

velari) i b) eksplozivi kao primarnej zatim se utvrJuju opozicije u unutraznjim regijama.
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2. 3. Dva druga ispitivanja potvrduju ovu hipotezu. Terho Paulsson (Paulsson 1987, u
ovom tomu) na manjem govornom materijalu poljske dece koja Zive u Svedskoj bez li¢nlh
dijahronlja pokazuje cetiri etape u razvoju opstruenata unutrasnjih regija (labljall, velarl i

dentalni eksplozlvi su vec¢ stabilizirani kao 1 kod dece grupe D07.).

etapa stablllzaclje dentalnlh 1 palatalnlh frikative
etapa stabilizedje dentalnlh i palatalnih afrikata

etapa stabilizacije alveolarnih frikative

A wnp e

etapa stabilizacije alveolarnih afrikata.

Paralelnost ovih zakljucaka sa dijahronim materija-lom grupe DO7. nije sluc¢ajna. Oba
materijala potvrduju kao primarni proces stabilizaciju dentalnih frikativa pre dentalnih
afrikata (S1.12.). S/H palatalna serija nema frikativa, dok je poljska serija palatala potpuna i
pruza bolji uvld u razvoj iste opozicije po nacinu tvorbe i u ovoj seriji. Razvoj u S/H
alveolarnom lancu (SI. 12.) ne daje istu jasnu sliku kao poljski materi-jal ali s druge strane iz
globalnog pregleda razvoja serija klasificiranih po mestu artikulacije (SI. 10. ) vidi se da
alveolarni lanac kasni u stabilizaciji kada se uporedi sa palatalima i dentalima, Sto znaci da
sinhroni materijal Paulssona i dijahroni materijal grupe DO7. potvrJuju i ovaj proces. Kako
ve¢ rekoh, poljski Bistern opstruenata za razliku od S/H ima kompletnije serije dentala i
palatala ali bez obzira na to moze se re¢i da isti principi upravljaju stabiliza-cijom opstruenata
u oba sisterna.

Drugi materijal koji se odnosi na razvoj S/H u francuskoj jezi¢noj sredini (Vasi¢ 1984 i
Knafli¢ 1984) je takocfer sinhroni materijal i ne daje uvida u dija-hroniju S/H u miljeu
francuskog jezika. Autori daju sinhroni opis jezika jedne veoma heterogene grupe dece u
odnosu na uzrast, starost nije navedena ve¢ razredi, te pretpostavl jam da se radi o uzrasti od 7
do 14 godina. | pored toga, komparativne tabele u ¢lancima pokazuju da su najnestabilniji
delovi sisterna opstruenata alveolari, pa iza njih palatalni afrikati te dentalni frikativi i
dentalni afrikat. Mogu¢e je da bi materijal iz Francuske pokazao vece slicnosti da je

metodologija ispitivanja bila sli¢nija naso;.
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ot %&%%f%% f///{//%. %%

dvaju informanata u bilingvalnoj srpskohrvatsko-maJarskoj govornoj sredini (Mikes 1974).
Ispitivanje je vrueno na materijalu prikupljanom potkraj 50-tih i po¢etkom 60-tih godina
kod dva ispita-nika u uzrastima od 0 do 2 godine starosti. Analiza ovog materijala pokazuje
razvoj opstruenata u drugaci-jem svetlu. Proces stabilizedje zapoeinje opozicijom labijai :
dental da bi nastavio slede¢om opozicijom okluziv: afrikat, pa sredenjem opozicija dental
-alveo-lar:palatal prelazi na opoziciju afrikat: frikativ i tek na kraju razvoja procesa usvajanja
glasovnog sisterna konstituira se opozicija dental/alveolar/palatal : velar* Do ovog redosleda

istrazivac dolazi kvalitativnom analizom zabelezenih primera.

2. 5. Godine 1939. N. S. Trubetzkoy u svom ¢lanku o artificijelnim jezicima (Trubetzkoy
1939) iznosi misao da u jezicima sveta postoje za sve jezike zajedniéki skupovi fonema kao
sto je na primer lanac okluziva /p t /. Fonoloski sistem artificijelnog jezika trebalo bi graditi

na ovim, sada uobicajenim terminom, fonoloskim univerzalijama.
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2.6. Ovu misao Jakobson razvija u fonolosko razvojnu teoriju (Jakobson 1942), gde postulira
redosled usvaja-nja fonoloskih opozicija, a i redosled njihovog is¢eza-vanja kod afaticara.
Daljni razvoj doveo je do teorije binarnih opozicija (Jakobson & Halle 1956). Jakobsonova
razvojna teorija nije empirijski potvrJena na ve¢em materijalu.

Mozda je moguée ovu teoriju proveriti na materijalu kakav ima Arhiv za jezike dijaspore
ako se sistem pogresnih realizacija fonema dece u razli¢itim uzrasti-ma uzme kao osnova.

Materijal dopusta kako kvalitativnu tako i kvantitativnu analizu pogresnih realizacija.

2.7.1. U mom ¢lanku iz 1978. (Stankovski 1978), napisanom na osnovu
analiz¢ materijala koji sam bio tada prikupio od dece kojoj je zavicajni jezik S/H, a
pohadali su osnovnu $kolu u Svedskoj, izneo sam nesta razlicitiju hipotezu o
razvoju/destrukciji S/H fonolos-kog sisterna u $vedskoj govornoj sredini. Hipoteza
sugerira slede¢i razvoj: deca koja usvajaju S/H fono-loski sistem u Svedskoj
jezi¢noj sredini usvajaju prvo fonolozke opozicije koje pripadaju  skupu preseka
opozicija obaju sisterna i da se sistem "preseka” naknadno dopunjuje opozicijama
koje su specificne za S/H jezik. Pri zaboravljanju fonoloske opozicije u sistemu
gase se obrnutim redom. Tada sam pridavao vaznost nedostatku opozicije /e/s/z/ u
Svedskom $to nema znaCaja jer opozicija bezvuéni:zvuéni u $vedskom postdji kao
takva u redu eksploziva. Moje shvatanje prirode fonema /tj/ bilo je takoder drugacije
(0o ovome vidi 2.7.2 t. 4).

2.7.2. Na osnovu izlozenog i poredbi veé prezentira-nih materijala mogu se izvuéi sledeci
zakljuccei:

1. Da se sistem opstruenata stabilizira prvo u onim opozicijama po mestu tvorbe koje
pripadaju preseku obaju sisterna, ato su: labijali/velari:dentali/palatali

2. Svedski jezik nema red alveolara kod veéine ispitanika znatno kasnija.
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3. Pomanjkanje opozicije zvuéni:bezvuéni kod Svedskih frikative ne utl¢e na razvoj S/H
frikativa i afrikata jer je opozicija kao takva priautna u svedskom sistemu u redu okluziva koji
su osnova za razvoj frikativa.
4. Svedski frikativ /§/ (sa pomisnim mestom artikulaci-je) ne pripada sistemu preseka jer
nije alveolar te prema ostalim frikativima (/f, s, G, h/) stoji u opoziciji [+ labijaliziran]:[-
labijalizirani] (Paulsson 1987.)

Ovi zakljuéci navode naravno i na pretpostavku da ce, kod gubljenja S/H jezika u

Svedskoj, alveolarni red opstruenata biti prvi izlozen propadanju.

Primedbe
1. Termini "maternji" 1 "zavicajni" jezik koriste se kao supstitut za svedski naziv
"hemsprak" (L.GR 80) sto bi u doslovnom prevodu znacilo: "jezik doma™ ili "jezik
porodice".

2. Primeri navedeni u obliku mos*mozes su direktno navedeni iz arhiviranog materijala.
» 0znacava fonetsko odstupanje od standarda - dete kaze [mos], a treba re¢i [mozes].
Pri ispisivanju sa magnetofonskih traka transkriptori koriste dva znaka kojima
oznacavaju odstupanja od norme: znak » za fonetska odstupanja i znak & za
morfoloska odstupanja. Zbog lakse kompjuter-ske obrade jezicki materijal je arhiviran
na tri nivoa:
Fonetski nivo teksta deteta (F-tekst)
Nivo standardnog izgovora (S-tekst)
Nivo gramatickog standarada (G-tekst)
U ovom clanku navode se samo F- i S-nivoi primera iz tekstova ispitanika.

3. Primere oznacavamo (D07.03, 81:347) gde D07.03 oznacava kod ispitanika u arhivu,
81: godinu testira-nja, a broj 347 tekuci broj reéi u tekstu ispitanika iz te  godine.

Broj tekuce reei je ustanovljen u ispisu
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koji u arhivu nosi naziv "CLIST". Da bi se izbeglo suvisno ponavljanje koda
ispitanika cesto se, kada je iz konteksta jasno o kojem se ispitaniku radi, primeri
oznacavaju samo sa godinom testiranja i teku¢im brojem reéi u tekstu, 81:374.

4. U disertaciji Melanije  Mikes: "Glasovni razvoj govora dvojezi¢ne dece"

diskusija o posebnim opozicijama moze Se nadi na slede¢im mestima:

labijal:dental gstr. 88
zvuéni:bezvuéni gtr. 51-52
okluziv:afrikata str. 353
dental:alveolar:palatal str. 53
afrikata:frikativa str. 65

dental/alveolar/palatal:velar str. 57
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Prilozi la - If.
Sistemi opstruenata ¢itave grupe d07. za vreme periods 1981 - 1985.

o oznacava fonerne kod kojih se javljaju dijasporalne manifestacije (bar jedna).

() oznaéava da se fonem ne pojavljuje utekstovima.

0 oznacava prazno mesto u sistemu; fonemje konsekventno supstituisan drugim f onetnima.
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Pril. l.a Opstruenti informants D07.03 u periodu 1981 - 1985.
* (79 8mitd. oznacava uzrast deteta - 7 godina i 8 raeseci.)
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Pril 1.b Opetruenti informante D0O7. 05 u periodu 1981 1985.
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Pril. 1.c Opstruenti informante D07.09 u periodu 1981 -1985.
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Pril. 1.d Opstruenti informante D07.13 u periodu 1981 -1985.
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Pril. l.e Opstruenti informants DO7.14 u periodu 1981 -1985.
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Pril. 1.f Opstruenti informante DO7. 16 u periodu 1982 1985.
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